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Varnostni predpisi

NEVARNOST! »"NEVARNOST!« oznacuje neposredno grozeco nevarnost.
Ce se ji ne izognete, lahko pride do smrti ali resnih telesnih
poskodb.

»OPOZORILO!« oznaduje morebitno nevarno situacijo. Ce
se ji ne izognete, lahko pride do smrtiin resnih telesnih poskodb.

»POZOR!« oznacuje morebitno $kodljivo situacijo. Ce se ji
ne izognete, lahko pride do manjsih ali neznatnih telesnih
poskodb ter materialne Skode.

POZOR!

OPOZORILO! A

NAPOTEK!

POMEMBNO! POMEMBNO! Oznacuje namige za uporabo in druge posebej uporabne
informacije. Ni opozorilna beseda za Skodljivo ali nevarno situacijo.
Ce vidite enega od simbolov, ki so upodobljeni v poglavju »Varnostni
predpisi«, je treba biti posebej previden.

Splosno Naprava je izdelana v skladu z najnovejSo tehniko in s priznani-

|LIEJ mi varnostnotehni¢nimi pravili. Kljub temu obstaja pri napacni
uporabi ali zlorabi nevarnost

— telesnih poskodb in smrti za upravljavca ali tretje osebe;

— Skode na napravi in drugem premozenju upravljavca;

— vpliva na ucinkovito delo z napravo.

Vse osebe, ki se ukvarjajo z zagonom, upravljanjem, vzdrzevanjem

in s tehni¢nim vzdrZevanjem naprave, morajo

— biti ustrezno usposobljene,

— imeti znanje o ravnanju s polnilniki in z baterijami,

— prebrati ta navodila za wuporabo v celoti in jih
natan¢no upostevati.



Splosno
(nadaljevanje)

Namenska
uporaba

Navodila za uporabo je treba vedno hraniti na kraju uporabe
naprave. Poleg navodil za uporabo je treba upostevati splosno
veljavna in lokalna pravila za preprecevanje nesrec in varstvo
okolja.

Za vse varnostne napotke in opozorila o nevarnosti na napravi
velja, da

— morajo biti berljivi,

— ne smejo biti poskodovani,

— jih ni dovoljeno odstraniti,

— jih ne smete prekrivati, prelepiti ali prebarvati.

PolozZaje varnostnih napotkov in opozoril o nevarnosti na napravi
najdete v poglavju »Splosne informacije« v navodilih za uporabo
naprave. Motnje, ki lahko vplivajo na varnost, je treba odpraviti
pred vklopom naprave.

Tukaj je pomembna vasa varnost!

Napravo je treba uporabljati izklju¢no v skladu z namensko uporabo.
Vsakrsna drugacna uporaba ali uporaba, ki presega namensko
uporabo, je obravnavana kot neprimerna. Proizvajalec ni
odgovoren za Skodo, do katere pride na podlagi tega, in
pomanjkljive ali napacne delovne rezultate.

K namenski uporabi sodi tudi

— branje celotnih navodil za uporabo, vseh varnostnih napotkov
in opozoril o nevarnostih ter njihovo upostevanje;

— izvajanje inSpekcijskih in vzdrzevalnih del;

— upostevanje vseh napotkov proizvajalcev baterije in vozila.



Okoljski
pogoji

Omrezni
prikljucek

Nevarnosti
zaradi
omreznega
toka in polnil-
nega toka

Uporaba ali skladiséenje naprave zunaj navedenega obmocja velja
kot neskladno z namensko uporabo. Za skodo, do katere pride na
podlagi tega, proizvajalec ni odgovoren.

Natancéne informacije o dovoljenih okoljskih pogojih preberite v
tehni¢nih podatkih v navodilih za uporabo.

Naprave z veliko zmogljivostjo lahko na podlagi odjema toka
vplivajo na kakovost energije omreZja.

To lahko vpliva na nekatere vrste naprav v obliki:

— omejitev prikljucitve;

— zahtev glede najvisje dopustne omrezne impedance*);

— zahtev glede najmanjSe zahtevane moci v primeru kratkega
stika*).

*) Vsaki¢ na vmesniku do javnega omrezja.
Glejte tehni¢ne podatke.

V takS§nem primeru se mora upravljavec ali uporabnik naprave
prepri¢ati, da je dovoljeno napravo prikljuéiti, po potrebi s
posvetovanjem s podjetjem za oskrbo z elektri¢no energijo.

Pri delih s polnilniki se izpostavljate Stevilnim nevarnostim, npr.:

— elektriéni nevarnosti zaradi omreznega in polnilnega toka;

— Skodljivim elektromagnetnim poljem, ki lahko za ljudi
s srénimi spodbujevalniki predstavljajo smrtno nevarnost.

Elektri¢ni udar je lahko smrtno nevaren. Vsak elektri¢ni udar je

naceloma smrtno nevaren. Za preprecitev elektriénih udarov

med delovanjem:

— se ne dotikajte delov, ki prevajajo napetost, na zunanji strani
naprave in v njeni notranjosti;

— se nikakor ne dotikajte polov baterij;

— ne ustvarjajte kratkega stika na polnilnem kablu ali polnilnih
klescah.

Vsi kabli in napeljave morajo biti trdni, neposkodovani, izolirani
in  zadostno dimenzionirani. Ohlapne spoje, oZgane,
poskodovane ali premalo dimenzionirane kable in napeljave
mora takoj popraviti oz. zamenjati pooblas¢eno specializirano
podjetje.



Nevarnost
zaradi kislin,
plinov in
hlapov

Splosni

napotki o
ravnanju z
baterijami

e

T

V baterijah so kisline, ki so Skodljive za oci in koZo. Poleg tega
nastajajo pri polnjenju baterij plini in hlapi, ki lahko Skodijo
zdravju in so v doloc¢enih okolis¢inah mocno eksplozivn.

— Polnilnikuporabljajteizkljuénovdobroprezracevanih prostorih,
da preprecite kopicenje eksplozivnih plinov. Prostori za baterije
ne veljajo kot potencialno eksplozivni, ¢e je z naravnim ali s
tehni¢nim prezracevanjem zagotovljena koncentracija vodika
pod 4 %.

— Maed polnjenjem ohranjajte med baterijo in polnilnikom
najmanjso razdaljo 0,5 m (19,69 in.). Baterije ne priblizujte
morebitnim virom vZiga in virom, kot so plameni in druge vrste
odprtega ognja.

— Povezave z baterijo (npr. polnilne kles¢e) nikakor ne prekinjajte
med polnjenjem.

— Nikakor ne vdihujte plinov in hlapoy, ki nastajajo pri tem.

— Poskrbite za zadostno dovajanje sveZega zraka.

— Na baterijo ne postavljajte nobenega orodja ali kovin, ki
prevajajo elektriko, da preprecite kratke stike.

— Baterijska kislina ne sme nikakor priti v o€i, v stik s koZo ali
na oblacila. Nosite zascitna o€ala in primerna zascitna oblacila.

Kislinske madeze takoj temeljito odstranite z izpiranjem s Cisto
vodo; po potrebi obiséite zdravnika.

— Baterije zascitite pred umazanijo in mehanskimi poskodbami.
— Napolnjene baterije skladiscite v hladnih prostorih. Pri pribl.
+2 °C (35,6 °F) pride do najmanjsSega samodejnega praznjenja.
— S tedenskimi vizualnimi preverjanji se prepricajte, da je baterija
napolnjena do najvisje oznake s kislino (elektrolitom).
— Naprave ne zaganjajte ali pa jo takoj ustavite in poskrbite, da
pooblaséeni servis pregleda baterijo, e pride do naslednjega:
— neenakomernega nivoja kisline ali visoke porabe vode v
posameznih celicah, do cesar pride zaradi morebitne
okvare,
— nedopustnega segrevanja baterije nad 55 °C (131 °F).



Samozascita
in osebna
zascita

Varnostni
ukrepi pri
normalnem
delovanju

Osebe, zlasti otroci, se napravi in delovhemu obmocju med

delovanjem ne smejo priblizati. Ce so kljub temu v bliZini osebe,

— jih poucite o vseh nevarnostih (zdravju Skodljivih kislinah in
plinih, nevarnostih zaradi omreZznega in polnilnega toka ...),

— jim dajte na voljo primerno zasc¢itno opremo.

Preden zapustite delovho obmocje, se prepricajte, da tudi v
odsotnosti ne more priti do telesnih poskodb ali materialne skode.

— Naprave z zasc¢itnim vodnikom uporabljajte le priklju¢ene na
omrezje z zaSCitnim vodnikom in vti¢nico s kontaktom
zaé¢itnega vodnika. Ce uporabljate napravo, ki je na omreije
prikljucena brez zascitnega vodnika ali na vti¢nico brez kontakta
zascCitnega vodnika, je to obravnavano kot hudo malomarno.
Za Skodo, do katere pride na podlagi tega, proizvajalec ni odgovoren.

— Napravouporabljajtelevskladusstopnjozascite, kije navedena
na tipski ploscici.

— (e so na napravi vidne poskodbe, je ni nikakor dovoljeno uporabljati.

— Prepricajte se, da lahko hladilni zrak neovirano vstopa in
izstopa skozi prezracevalne reze na napravi.

— Poskrbite, da napajalni vod in napajalni kabel naprave
redno pregleduje usposobljen elektricar glede brezhibnosti
delovanja zascitnega vodnika.

— Pred vklopom naprave poskrbite, da pooblas¢eno specializirano
podjetje popravi zascitne naprave, ki niso popolnoma delujoce,
in sestavne dele, ki niso v brezhibnem stanju.

— Zascitnih naprav ni nikoli dovoljeno obiti ali onemogociti.

— Po montaZzi je potreben prosto dostopen-elektri¢ni vtic.



Razvrstitev
naprav EMC

Ukrepi
glede EMC

Varnost
podatkov

Vzdrzevanje
in popravila

()

()

Naprave emisijskega razreda A:

— so predvidene le za uporabo na industrijskih obmodjih;

— lahko na drugih obmocjih povzrocijo motnje, ki so povezane z
napeljavo in s sevanjem.

Naprave emisijskega razreda B:

— izpolnjujejo zahteve glede emisij na stanovanjskih in
industrijskih obmocjih. To velja tudi za stanovanjska
naselja, v katerih je elektriéna energija zagotovljena
iz javnega nizkonapetostnega omrezja.

Razvrstitev naprav EMC je izvedena v skladu s tipsko ploscico ali
tehni¢nimi podatki.

V posebnih primerih lahko kljub upostevanju standardiziranih
mejnih vrednosti emisij pride do vplivov na predvidenem obmocju
uporabe (npr. e so na mestu postavitve obcutljive naprave ali
Ce je mesto postavitve v blizini radijskih ali televizijskih
sprejemnikov). V takSnem primeru je upravljavec zavezan sprejemu
ustreznih ukrepov za odpravljanje moten;.

Za zaSCito podatkov pred spremembami glede na tovarniske
nastavitve je odgovoren uporabnik. Proizvajalec ni odgovoren, e
so izbrisane osebne nastavitve.

V normalnih delovnih pogojih je treba napravo minimalno

vzdrZevati in negovati. Vsekakor pa je treba upostevati nekatere

tocke, Ce jo Zelite Se leta ohranjati pripravljeno na uporabo.

— Pred vsakim zagonom je treba pregledati elektri¢ni vtic¢ in
elektricni kabel ter polnilne kable in polnilne kleS¢e glede poskodb.

— Ce je povriina okrova naprave umazana, jo ocistite z mehko
krpo in izklju¢no s Cistili, ki ne vsebujejo topil.
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Jamstvo in
garancija

Varnostno-
tehnicno
preskusanje

Popravila in druga servisna dela sme izvajati izklju¢no pooblasceno
specializirano podjetje. Uporabljajte le originalne nadomestne in
obrabljive dele (velja tudi za standardne sestavne dele). Pri delih
tretjih oseb ni zagotovljeno, da so ti zasnovani in izdelani v skladu
z zahtevami glede obremenitve in varnosti.

Brez dovoljenja proizvajalca ni dovoljeno izvajati sprememb,
vgradenj ali predelav na napravi.

Odlaganje med odpadke je treba izvesti le v skladu z veljavnimi
nacionalnimi in regionalnimi predpisi.

Garancijska doba za napravo traja 2 leti od datuma na racunu.

Proizvajalec kljub temu ne prevzame odgovornosti, ¢e je do Skode

prislo zaradi enega od naslednjih vzrokov ali vec:

— nenamenska uporaba naprave;

— nepravilna montaza in upravljanje;

— upravljanje naprave pri okvarjenih zascitnih napravah;

— neupostevanje napotkov v navodilih za uporabo;

— samovoljno spreminjanje naprave;

— Skodljivi dogodki, do katerih pride zaradi vpliva tujkov in visje
sile.

Upravljavec je zavezan, da vsakih 12 mesecev izvaja varnostno-
tehni¢no preskusanje naprave.

Vistem 12-mesecnem intervalu priporoca proizvajalec umerjanje
virov elektricne energije.

Varnostnotehni¢no preskusanje s strani usposobljenega elektricarja
je predpisano:

po spreminjanju,

po vgradnjah ali predelavah,

po popravilu, negi in vzdrZzevanju,

vsaj vsakih dvanajst mesecev.

Za varnostnotehni¢no preskusanje je treba upostevati ustrezne
nacionalne in mednarodne predpise in smernice.

Podrobnejse informacije za varnostnotehni¢no preskusanje in
umerjanje pridobite v servisu. Tam vam po Zelji omogocijo zahtevano
dokumentacijo.
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Varnostne
oznake

Odlaganje
med odpadke

Avtorska
pravica

Naprave z oznako CE izpolnjujejo osnovne zahteve Direktive o
nizki napetosti in Direktive o elektromagnetni zdruZljivosti.

Oprema s to oznako izpolnjuje zahteve ustreznih standardov za
Kanado in ZdruZene drzave Amerike.

Te naprave ne zavrzite med gospodinjske odpadke! V skladu z
evropsko Direktivo 2002/96/ES o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi ter v skladu z nacionalnim pravom, v katerega so bile
zahteve iz direktive prenesene, je treba odpadna elektri¢na orodja
posebej zbirati in jih dostaviti centru za okolju neskodljivo recikliranje
odpadkov. Rabljeno napravo oddajte pri svojem trgovcu ali pa
pridobite informacije o lokalnem, pooblas¢enem sistemu zbiranja
in odstranjevanja. Ce te direktive EU ne upostevate, lahko pride
do morebitnih u¢inkov na okolje in vase zdravje!

Avtorska pravica na teh navodilih za uporabo je v lasti proizvajalca.

Besedilo in slike ustrezajo najnovejsi tehniki v ¢asu tiskanja.
Pridrzujemo si pravico do sprememb. Vsebina navodil za uporabo
ne upravi¢uje nobenih zahtevkov kupca. Za predloge za izboljSave
in opozorila glede napak v navodilih za uporabo bomo hvalezni.

12



Splosne informacije

Princip Glavna lastnost tehnologije naprave
je ucinkovito in pametno polnjenje.
Pri tem se nacin polnjenja samodej-
no orientira glede na starost in stanje
polnjenja akumulatorja. S to inovacijo
se izboljSa Zivljenjska doba in olajsa
vzdrzevanje akumulatorja ter ucinkovi-
tost.

Naprava SL50 je osnovana na mo-
derni  visokofrekvencni  tehnologi-
ji in galvanski locitvi komponent.
Ta polnilna naprava predstavlja najno-
vejSo tehnologijo. Zelo primerna je za
polnjenje svincenih/kislinskih, AGM-,
EFB-, GEL-, in litij-ionskih akumulator-
jev do 250 Ah, in sicer za neomejen
¢as. Polnilna naprava lahko med pol-
njenjem polni vzporedno prikljuéene
porabnike, npr. elektricno omrezje vo-
zila, zdo 50 A.

Koncept  Kompaktna in preprosta konstrukcija zmanjsa potrebo po prostoru in mocno olaj-

naprave $a prenosno uporabo. Za predstavitev na razstavi je zasnova ohisja naprave prila-
gojena visokim standardom modernih predstavitvenih povrsin. Z mozno posodo-
bitvijo strojne programske opreme z USB-kablom lahko vsak uporabnik po potrebi
svojo napravo prilagodi na zahtevane karakteristike in je tako opremljen za vse
prihodnje zahteve. lzgradnja naprave z malo komponentami v primeru nesrece
olajsa popravilo.
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Opozorila Polnilna naprava ima na hrbtni strani napisno plos¢ico z varnostnimi simboli
na napravi kot tudi razlago opozoril o okvari. Varnostne simbole se ne sme odstraniti
niti prebarvati.

Funkcije uporabljajte Sele po tem, ko ste v celoti prebrali navodila za uporabo.

Ne pribliZzujte akumulatorja moZnim virom vZiga, kot so ogenj, iskre in odprti
plamen.

Nevarnost eksplozije! Zaradi polnjenja nastane v napravi pokalni plin.

Akumulatorska kislina je jedka in ne sme priti v stik z o¢mi, koZo ali oblacili.

Za uporabo v prostorih. Ne izpostavljajte dezju.

Med polnjenjem poskrbite za zadosten dotok svezega zraka.

OdsluZene naprave ne odlagajte med gospodinjske odpadke, vendar jih zavrzite v
skladu z varnostnimi predpisi.

KD P @ E
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Pred zagonom

Varnost

Namenska
uporaba

Prikljucitev na
omrezje

OPOZORILO! Napacna uporaba lahko povzroci hude teles-
A ne poskodbe in materialno skodo. Opisane funkcije upo-

rabite le, ko ste naslednje dokumente v celoti prebrali in

razumeli:

— navodila za uporabo,

— vsa navodila za uporabo sistemskih komponent,
predvsem varnostne predpise,

— navodila za uporabo in varnostni predpisi proizvajalcev
akumulatorjev in vozil.

Skrbno preberite navodila za uporabo. Ce vam kaj ni jasno, pro-
simo, da stopite v stik z druzbo akkuteam Energietechnik GmbH
ali drugo usposobljeno osebo. PovezZite rde¢o sponko s (+) in ¢rno
sponko z (-). Polnilna naprava je namenjena za uporabo s svinéenimi/
kislinskimi, AGM, EFB-, GEL-, in litij-ionskimi akumulatoriji. Priporocilo
proizvajalca akumulatorjev je treba vedno upoStevati. Da zagotovite, da
uporabljate pravilno polnilno napetost, ne smete polnilnega kabla skraj-
Sati ali podaljsati.

Polnilna naprava sluzi samo polnjenju akumulatorjev v skladu s poglav-
jem »Tehnicni podatki« in je namenjena izkljuéno samo podpori napajal-
ne napetosti za vozila v razstavnem prostoru. Drugacna uporaba ali nena-
menska uporaba ni primerna. Proizvajalec ne odgovarja za nastalo skodo.
K namenski uporabi spada tudi

— upostevanje vseh nasvetov v navodilih za uporabo.

— redno preverjanje omreznega in polnilnega kabla.

Polnjenje suhih akumulatorjev (primarne celice) in nepolnil-
nih akumulatorjev lahko povzroci resne telesne poskodbe in
materialno Skodo ter je zato prepovedano.

Na ohiSju najdete napisno plos¢ico z navedeno dovoljeno omre-
Zno napetostjo. Naprava je zasnovana samo za to omreZno nape-
tost. Potrebno zavarovanje za omreini kabel najdete v poglavju
»Tehniéni podatki«. Ce omreZni kabel in omrezni vti¢ v svoji izvedbi
nista primerna, potem omrezni kabel in omrezni vti¢ montirajte v skladu z
drzavnimi predpisi.
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Varnostni koncept
- serijske varnostne
naprave

Nove polnilne naprave niso kompetentne le pri funkcionalnih lastnostih,
ampak so odlicno opremljene tudi na podrocju varnosti.

Naslednje varnostne lastnosti so serijske:

Beznapetostne in neiskreCe sponke varujejo pred nevarnostjo

eksplozije.

Zascite pred povratno polariteto preprecuje poskodovanje ali unicenje
akumulatorja ali polnilne naprave.

Ucinkovito zascito polnilne naprave nudi zas¢ita pred kratkim stikom.
V primeru kratkega stika ni potrebna zamenjava varovalke.

Nadzor polnilnega ¢asa ucinkovito $Citi pred preobremenitvijo in
uni¢enjem akumulatorja.

Zaradi visoke stopnje zasCite se pri slabih pogojih naprava manj
umaze. Od tega koristi tudi zanesljivost polnilne naprave.

Zascita pred pregrevanjem z znizanjem polnilnega toka pri povisanju
temperature ¢ez mejno obmodje.
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Upravljalni elementi in prikljucki

Splosno
OPOZORILO! Napacna uporaba lahko povzroci hude telesne
posSkodbe in materialno Skodo. Opisane funkcije uporabite
le, ko ste naslednje dokumente v celoti prebrali in razumeli:
— ta navodila za uporabo,
— vsa navodila za uporabo sistemskih komponent,
predvsem varnostne predpise.
Krmilna plosca Pomembno! V nadaljevanju je obrazlozena krmilna ploséa v
LED-razlicici.
St.: Funkcija
(1) Indikator stanja polnjenja 0-20 %
(2) Indikator stanja polnjenja 40 %
(3) Indikator stanja polnjenja 60 %
(4) Indikator stanja polnjenja 80 %
(5) Indikator stanja polnjenja 100 %
(6) Indikator motnje
(7) Tipka za vklop

Za vklop in izklop kot tudi
za prekinitev postopka polnjenja.

(8) Polnilni program za litij-ionske
akumulatorje

(9) Polnilni program za svinéene/kislin-
ske, AGM-, EFB-, GEL-, in litij-ionske
akumulatorje
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Vklop opcij

Prikljucki,
spodnja stran
ohisja

Montaza
scitnika robov

St..  Funkcija

(10) Vticnica za vhod AC

(11)  Polnilni kabel za priklju¢no
vti¢nico

(12)  Priklju¢ek mikro USB

(10) (11) (12)

Pozor! Bodite pozorni na poloZaj vodilnih zatiev. Potisnite SCitnike
robov tako dale¢ na napravo, da se vodilni zati¢i v napravo obcutno
zaskocijo.

Zgornji vodilni zatici

—

Stranski vodilni zatici
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Montaza

Pri vgradnji polnilne naprave v omarico s stikali (ali podoben
zaprt prostor) s prisilnim hlajenjem poskrbite za zadostno
odvajanje toplote. Prostor okoli naprave mora znasati vsaj
10 cm.

Da zagotovite dostop do vticnice, je treba zagotoviti naslednji prostor — dimenzije v mm:

88 mm
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Polnjenje akumulatorja

Zacetek postopka
polnjenja

defektnega akumulatorja ali napacni napetosti. Pred zacet-
kom postopka polnjenja preverite, ali akumulator, ki ga na-

g BODITEPREVIDNI!NevarnostmaterialneSkodepripolnjenju

meravate polniti, deluje in ali je polnilna napetost naprave
v skladu z napetostjo akumulatorja.

Ko prikljucite polnilni kabel, je treba izbrati Zeleni polnilni na-
¢in. AGM za svincene-kislinske akumulatorje ali LFP za litij-ionske
akumulatorje. Polnilna naprava bo zacela polniti s konstantnim tokom do
14,8 V (14,0 pri litiju) (pri 25 °C). Polnilna napetost se potem
konstantno ohranja pri 14,8 V (14,0 pri litiju) in polnilni tok se bo zmanj-
Sal, dokler ne doseze spodnjo mejo definirane ravni. Polnilna napetost
pade na 13,4 V (13,8 pri litiju), ko se zacne faza ohranjanja napetosti.
Med postopkom polnjenja nakazuje Stevilo osvetljenih LED-lu¢k napre-
dek polnjenja akumulatorja. Utripajoci del nad LED-lu¢kami nakazuje
aktivno polnjenje. Med fazo ohranjanja napetosti svetijo vsi 5 LED-se-
gmenti in poasi utripajo s po¢asno frekvenco. Ce je izmerjena napetost
akumulatorja pod 10,5 V, polnilna naprava preide v nacin napake, opo-
zorilni trikotnik nad indikatorjem akumulatorja pa za¢ne utripati.

1. Omreizni kabel povezite s polnilno napravo in vkljucite v omrezje.
Enkrat pritisnite tipko za vklop in naprava bo zacela postopek
inicializacije.

2. Polnilna naprava se nahaja v prostem teku — trikotnik sveti, rdeci
trikotnik pa utripa, saj Se ni prepoznan priklju¢en akumulator.

OPOZORILO! Nevarnost hude telesne poSkodbe in mate-

A rialne Skode zaradi nepravilno prikljuéenih polnilnih sponk.
Glede na pravilen pol prikljucite polnilni sponki in bodite po-
zorni na pravilno elektri¢éno povezavo s poli.

3. Privklopu elektricnega omreZja vozila, izklopite vse ostale
porabnike.

4. Polnilni kabel (rdec) poveZite s pozitivnim polom (+) akumulatorja.

5. Polnilni kabel (¢rn) poveZite z negativnim polom (=) akumulatorja.
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6. Izberite Zeleni polnilni nacin AGM ali LFP s pritiskom na tipko.

Postopek 7. Postopek polnjenja se po priblizno 2 sekundah zacne samodejno.
polnjenja 8. Svetleca LED-lucka nakazuje stanje polnjenja akumulatorja.

0-20% 40 % 60 % 80 % 95-100 %

9. Ko se je akumulator popolnoma napolnil, se nacin polnilne naprave

spremeni v ohranjanje napetosti in dovaja napetost 13,4 V (13,8 pri
litiju) z najvecjim tokom 50 A.
Ohranjanje napetosti: Pri polnem akumulatorju se polnilna naprava
samodejno preklopi na ohranjanje napetosti, da uravnava samodejno
praznjenje akumulatorja. Akumulator lahko v polnilno napravo vklju-
Cite za poljuben cas.

Konec postopka BODITE PREVIDNI! Nevarnost nastanka isker pri predcasni
odstranitvi polnilnih sponk. Postopek polnjenja koncate s
pritiskom na tipko za vklop/izklop.

polnjenja

10. Pritisnite tipko za vklop, da zakljucite postopek polnjenja.

11. Polnilni kabel (¢rn) odstranite z negativnega pola (-) akumulatorja.
12. Polnilni kabel (rdec) odstranite s pozitivnega pola (+) akumulatorja.
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Prekinitev postopka polnjenja

Ustavitev postop-
ka polnjenja

1. Pritisnite tipko za vklop, da ustavite postopek polnjenja.

2. Postopek polnjenja se je ustavil — indikator delovanja je ugasnil.

Ponovni zacetek 3. Pritisnite tipko za vklop, da nadaljujete postopek polnjenja.
postopka
polnjenja

Diagnoza napake, odprava napake

Polnilna naprava po polnjenju ponovno analizira akumulator. Naknadna analiza lahko prepoz-
na akumulator s kratkim stikom v posameznih celicah. V predhodni analizi tega ni mogoce
prepoznati. Ce napetost akumulatorja v 2 minutah pade pod 12 V, polnilna naprava preide v
nacin napake, rdeci opozorilni trikotnik pa za¢ne utripati. Polnjenje se ustavi.

Varnost . .
n OPOZORILO! Elektricni udar je lahko smrtonosen.

Preden napravo odprete

izkljucite napravo iz omreZja,

prekinite povezavo z akumulatorjem,

pritrdite razumljiv napis proti ponovnemu vklapljanju,

s pomocjo primerne merilne naprave preverite, ali so
komponente pod napetostjo (npr. kondenzatorji)prazni.

22



Odpravljanje
varnostnih napak

nim vodnikom lahko povzro¢i hude telesne poskod-
be in materialno Skodo. Vijaki ohisSja predst vljajo pri-
merno povezavo z zascitnim vodnikom za ozemljitev

g BODITE PREVIDNI! Nezadostna povezava z zaSit-

ohiSja in se jih ne sme v nobenem primeru zamenjati
z drugimi vijaki, ki nimajo zanesljive povezave z zascitnim
vodnikom.

Opozorilni trikotnik utripa rdece z 1,5-sekundnimi intervali. I_ 1|

Vzrok: Akumulator je bil manj kot 30 sekund lo¢en od
polnilne naprave
Odprava: Preverite varen in stabilen poloZaj polnilnih kles¢.

Opozorilni trikotnik utripa rde¢e dvakrat zaporedoma
z 1,5-sekundnimi intervali I TN |

Vzrok: Akumulator je bil vec¢ kot 30 sekund lo¢en od
polnilne naprave
Odprava: Preverite varen in stabilen poloZaj polnilnih kles¢.

Opozorilni trikotnik utripa rdece trikrat zaporedoma
z 1,5-sekundnimi intervali E NN TN |

Vzrok: Zascita pred pregrevanjem. Temperature polnilne naprave
je previsoka.

Odprava: Preverite, ali so hladilna rebra naprave prekrita ali umaza-
na. Okoljsko temperature zmanjsajte na najvec 30 °C.

Opozorilni trikotnik utripa rdece Stirikrat zaporedoma
z 1,5-sekundnimi intervali

Vzrok: Kratek stik. Kratek stik polnilne sponke ali polnilnega kabla.
Odprava: Preverite polnilni vodnike, kontakte in pole akumulatorja.

Opozorilni trikotnik utripa rdece Sestkrat zaporedoma
z 1,5-sekundnimi intervali

Vzrok: Napaka akumulatorja.
Odprava: Preverite ali je pri defektnem akumulatorju prislo do
kratkega stika med galvanskimi elementi ali do sulfacije.

Opozorilni trikotnik utripa rdece sedemkrat zaporedoma
z1,5-sekundnimi intervali ERERNEN NENENEN |

Vzrok: Prevelika obremenitev je priklju¢ena vzporedno.
Odprava: Preverite Stevilo priklju¢enih akumulatorjev.
Vedno prikljucite le en akumulator.
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Karakteristike

Varnost

Karakteristika

St.

Karak-
teristika

Akumulator

Kapaciteta
[AR]

1)

u 1[V/Celica]

P

U2[V/Celica]

1U,U

12 V/akumulatorski blok

10-300

50

2,47

2,23

148V -~
134V -

uv)

1{8)

504 --

08A --
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Tehnicni podatki

Elektricni
podatki
vhoda

Elektri¢ni
podatki
izhoda

Mehanicni po-
datki

Okoljske
razmere

Omrezna napetost 100-240 V AC
Omrezna frekvenca 50/60 Hz
Omrezni tok maks. 7,1 A
OmreZno zavarovanje 4A

Izkoristek maks. 94 %
Delovna moc¢ maks. 800 W
Nazivna moc v stanju priprav- 1,7W
ljenosti

Zascitni razred I

Najvecja dovoljena omrezna brez
impedanca na vmesniku (PCC)

do javnega omreiZja

emisijskega razreda EMV EN55011
Nominalna izhodna napetost 12V DC
Obmocje izhodne napetosti 10,5-16 V DC

Izhodni tok 50 A pri 14,8 V DC
Povratni tok akumulatorja <1mA
Ohlajanje Konvekcija

Dimenzije VxS x G

280 x 175 x 85 mm

Teza (brez kabla)

3,8 kg

Delovna temperatura

—20°Cdo +60 °C

Temperatura skladis¢enja

-35°Cdo +70°C

Nacin zaséite, vodoravni poloZzaj IP5K3
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Standardi EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 61000-6-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,EN 55011

Obseg dobave

1 kos Naprava za polnjenje Artikel $t.: AO06563
akumulatorja SL50

1 kos Omrezni kabel 5,0 m Artikel st.: AO06564

1 kos Polnilni kabel 5,0 m z Artikel St.: AOO6565

s privitimi polnilnimi kleS¢ami

1 kos Navodila za uporabo

Vzdrzevanje/servisiranje

Naprave deluje preteino brez vzdrZevanja in ne potrebuje redne kalibracije. Ce je povriina
ohisja naprave umazana, jo oCistite z mehko krpo in le s istilnimi sredstvi brez topil. Redne var-
nostne preglede je treba izvesti v skladu z veljavnimi drzavnimi in mednarodnimi dolo¢bami.

Ce bi bilo v prihodnosti treba posodobiti programsko opremo polnilne naprave, to lah-
ko storite prek vhoda mikro USB na stranskem delu polnilne naprave. Nujne podatke
prejmete skupaj s programsko opremo.

V primeru okvare naprave vam skupina akkuteam Energietechnik GmbH ponuja
popravilo. Prosimo, da nas kontaktirate z navedbo tipa naprave ali serijske Stevilke na strani:
charger@akkuteam.de.

Naslov: akkuteam Energietechnik GmbH
Theodor-Heuss-StralRe 4
D-37412 Herzberg am Harz

Nadomestne dele lahko narocite tudi neposredno v nasi spletni trgovini.
www.shop.akkuteam.de
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Garancija

Za polnilno napravi podjetja akkuteam Energietechnik GmbH je zagotovljena garancija
za 24 mesecev za defekte, ki so nastali zaradi materialnih ali tovarniskih napak.

Garancijski ¢as se za¢ne z datumom dostave in je potrjen z racunom ali dobavnico.

Garancija velja za uporabnike/kupce, ¢e so napravo pridobili od pooblas¢enega
prodajnega mesta in je bila namensko uporabljena. Stranka mora napravo skupaj z raunom
poslati nazaj prodajalcu.

Garancija zapade, Ce je bila polnilna naprava uporabljena v nasprotju z namensko uporabo
za druge namene ali pa Ce jo je odprla ali popravila druga oseba, ki ni del druzbe akkuteam
Energietechnik GmbH ali pooblaséeni predstavnik.

Garancija tudi zapade, ¢e naprava za polnjenje ni bila uporabljena v skladu z navodili za
uporabo.

V primeru okvare ali napake bo druzba akkuteam Energietechnik GmbH po pregledu popravila
ali zamenijala le poskodovane dele.

Naslov za akkuteam Energietechnik GmbH

servis in poSiljanje: Theodor-Heuss-StraRRe 4
D-37412 Herzberg am Harz
charger@akkuteam.de
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